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Wichtigste Ergebnisse der Ratstagung

Im Zusammenhang mit der Strategie Europa 2020 zur Stimulierung von Wirtschafts-
wachstum und Beschdftigung hat der Rat in offentlicher Tagung das Funktionieren
des Binnenmarktes umfassend erortert. Insbesondere befasste sich der Rat mit der
Ubersetzungsregelung fiir das kiinftige EU-Patentsystem.

Der Rat hat ferner Informationen tiber die vorliufige Einigung gehort, die mit dem
Europdischen Parlament iiber den Entwurf einer Richtlinie zur Bekdmpfung von
Zahlungsverzug im Geschdftsverkehr erzielt wurde.

Die Minister haben die politische Struktur eines neuen europdischen Innovations-

pakts erortert, der Gegenstand der Dezembertagung des Europdischen Rates sein
soll.

Der Rat hat Schlussfolgerungen zu einem neuen politischen Rahmen fiir den euro-
pliischen Tourismus angenommen, bei dem die neuen Moglichkeiten, die der Vertrag
von Lissabon bietet, genutzt werden.

Auf dem Gebiet der Forschung hat der Rat den Start von Projekten fiir die gemein-
same Planung im Hinblick auf die Forschung in drei Bereichen gebilligt, die durch
grofye gesellschaftliche Herausforderungen geprdgt werden: Landwirtschaft, Erndh-
rungssicherheit und Klimawandel, kulturelles Erbe sowie Vorbeugung gegen
Erndhrungsprobleme.

Ferner hat er Schlussfolgerungen zur Vereinfachung der Forschungsprogramme
der EU angenommen.

Der Rat hat ohne Aussprache Verordnungen zu folgenden Themen angenommen.:
— Stdrkung der Fahrgastrechte im Schiffsverkehr,

— Einfiihrung neuer Mafinahmen, um Unterbrechungen der Gasversorgung
vorzubeugen.
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ERORTERTE PUNKTE

Funktionieren des Binnenmarkts: der ""Single Market Act"

Der Rat hat einen Meinungsaustausch zum Funktionieren des Binnenmarkts gefiihrt, nachdem die
Kommission die Kernelemente ihrer Mitteilung mit dem Titel "Single market delivering smart
sustainable and inclusive economic growth" (Der Binnenmarkt als Motor fiir intelligentes, nach-
haltiges und integratives Wirtschaftswachstum) vorgestellt hat, die voraussichtlich noch vor Ende
Oktober veroffentlicht wird.

Diese Mitteilung — auch "Single Market Act" (SMA) genannt — sieht einen Zweijahresplan
(2011/2012) mit rund 50 Initiativen vor, durch die die kontinuierliche Optimierung des Binnen-
markts gewdéhrleistet und ein Beitrag zur erfolgreichen Verwirklichung der Ziele der Strategie
Europa 2020 fiir eine Stimulierung der Beschiftigung und des Wirtschaftswachstums geleistet
werden soll.

Die Aussprache wurde anhand eines Fragebogens des Vorsitzes (Dok. 13926/2/10) gefiihrt.

Der Rat erérterte das Verfahren und die Instrumente zur regelmiBigen Uberpriifung der Umsetzung
des SMA. Besondere Aufmerksamkeit gilt im Rahmen des Follow-up den Fortschritten, die bei der
Uberwindung von im SMA ermittelten Defiziten erzielt worden sind, sowie den Mitteln und MaB-
nahmen zur Forderung der Wettbewerbsfahigkeit in den einzelnen Landern und der EU insgesamt.

Um das Vertrauen der Biirger in den Binnenmarkt zu festigen, sollten konkrete Schritte unter-
nommen werden, mit dem Ziel,

1) zu gewéhrleisten, dass die Binnenmarktvorschriften korrekt durchgesetzt werden,
2) besser zu erkldren, welche spiirbaren Vorteile die Biirger aus dem Binnenmarkt ziehen konnen,

3) die Schwierigkeiten zu beseitigen, auf die die Biirger im Zusammenhang mit den Binnenmarkt-
vorschriften stoflen, sowie

4) die regelméBig durchzufiihrenden MaBBnahmen besser aufeinander abzustimmen.

Die Minister hoben hervor, dass unbedingt Methoden zur Beobachtung und Beurteilung der Wett-
bewerbsfahigkeit der EU im Vergleich zu Drittlindern entwickelt und Moglichkeiten gefunden
werden miissten, die Schwierigkeiten anzugehen, denen sich europdische Unternehmen beispiels-
weise im Zusammenhang mit dem Marktzugang und den Rechten des geistigen Eigentums
gegeniibersehen.
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Dariiber hinaus wurden folgende Punkte von zahlreichen Delegationen angesprochen:

— die Notwendigkeit der Erstellung einer Liste mit vorrangigen Maflnahmen zur Steigerung
der Wettbewerbsfihigkeit;

— die Moglichkeiten, die allgemeine Kohirenz der gesamten Bandbreite der binnenmarkt-
bezogenen Politik und der entsprechenden MafBinahmen der EU zu gewéhrleisten, sowie

— die Aufstellung eines anspruchsvollen Zeitplans fiir die Umsetzung des SMA.

Der Vorsitz beabsichtigt, einen Entwurf von Schlussfolgerungen zum "Single Market Act" vorzu-
legen, die der Rat auf einer seiner kommenden Tagungen annehmen kdnnte.

Ferner nahm der Rat Kenntnis von der Situation des Binnenmarktes in Handel und Vertrieb,
nachdem die Kommission einen diesbeziiglichen Bericht (Dok. 717/901/10) vorgelegt hatte.
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Kiinftices EU-Patentsystem: Sprachenregelung

Der Rat hat in 6ffentlicher Beratung eine Orientierungsaussprache tiber den Entwurf einer Verord-
nung gefiihrt, mit der eine Ubersetzungsregelung fiir das kiinftige EU-Patentsystem festgelegt
werden soll (Dok. /4377/10).

Die Ergebnisse dieser Beratungen liefern eine Richtschnur und eine gute Ausgangsbasis fiir die
weitere Arbeit, damit schnellstmdglich eine Einigung iiber dieses seit langem anhédngige Dossier
erzielt werden kann.

Im Anschluss an die Aussprache fasste der Vorsitz die Erorterungen wie folgt zusammen:

— "Der Rat hat erneut bekréftigt, wie wichtig ein verbessertes Patentsystem in Europa fiir die
Steigerung der Wettbewerbsfahigkeit unserer innovativen Wirtschaft und insbesondere
unserer KMU ist.

— Eine sehr breite Mehrheit der Delegationen unterstiitzt den vom Vorsitz in Dokument
14377/10 vorgeschlagenen Kompromiss, der die Grundlage fiir die weiteren Beratungen
bilden sollte.

— Mehrere Delegationen hoben hervor, wie wichtig es ist, dass die flankierenden Mal3-
nahmen mit Beginn der Anwendung des EU-Patentsystems zum Tragen kommen, und
zwar ein leistungsfihiges System fiir die maschinelle Ubersetzung von Patentunterlagen
aus jeder und in jede EU-Sprache sowie die vollstindige Ubernahme der Kosten im
Zusammenhang mit der Ubersetzung von Patentanmeldungen, die in einer EU-Sprache
verfasst sind, die nicht Amtssprache des EPA ist.

— Eine grole Mehrheit der Delegationen wies darauf hin, dass ein endgiltiger Kompromiss
den Bedingungen entsprechen muss, dass zusétzliche Ubersetzungen keine betréchtlichen
Kosten verursachen sollten und das neue System nicht zu Rechtsunsicherheit fithren darf.

- Der Vorsitz ist ausreichend bestirkt worden, die Arbeit an diesem Dossier zu intensivieren
und zu beschleunigen, damit es noch vor Ende dieses Jahres erfolgreich abgeschlossen
werden kann.

— Mehrere Delegationen erwéhnten die Moglichkeit, eine verstiarkte Zusammenarbeit in
Betracht zu ziehen, doch der Vorsitz beabsichtigt nach wie vor, einen fiir alle 27 Mitglied-
staaten annehmbaren Kompromiss zu finden.

— Der Vorsitz beabsichtigt, im November eine weitere Ministertagung zu veranstalten, um
eine Einigung zu erzielen."

Mit dem Verordnungsentwurf soll eine Ubersetzungsregelung fiir das EU-Patent festgelegt werden,
die kostenglinstig ist (Kostensenkung, um die Zugénglichkeit des Patentschutzes zu gewihrleisten),
Vereinfachung bringt (geringerer Verwaltungsaufwand und weniger Komplexitit fiir die Benutzer)
und Rechtssicherheit gewihrleistet (Vermeidung von Unsicherheit aufgrund von Ubersetzungen mit
rechtlicher Wirkung), damit Innovation geférdert wird.
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Diese Grundprinzipien werden von allen EU-Delegationen geteilt, und der belgische Vorsitz hat
sein Engagement fiir eine Intensivierung der Bemiithungen bekréftigt, damit diese Prinzipien ange-
wandt werden und auch dem Grundsatz der sprachlichen Vielfalt der Union gebiihrend Rechnung
getragen wird.

Der urspriingliche Vorschlag (Dok. 77/805/10) baut auf der geltenden Sprachenregelung des Euro-
péischen Patentamts (EPA)' auf. Er sicht vor, dass EU-Patente wie alle europdischen Patente in
einer der Amtssprachen des EPA — Deutsch, Englisch oder Franzosisch — erteilt wiirden. Dem
Patentanmelder stiinde es frei, zwischen einem EU-Patent und einem européischen Patent in Form
eines "Biindels" nationaler Patente zu wihlen. Bei EU-Patenten miisste der Anmelder nur die Uber-
setzung der Anspriiche in die beiden anderen EPA-Amtssprachen vorlegen. Er briuchte keine
weiteren Ubersetzungen einzureichen, und die Validierung in den Mitgliedstaaten zur unionsweiten
Durchsetzung des EU-Patents wiirde sich ertibrigen.

Gemil dem gegenwirtigen europdischen Patentsystem priift und erteilt das EPA europiische
Patente; damit das erteilte Patent jedoch in mehreren Mitgliedstaaten gilt, muss der Patentinhaber in
jedem Land einzeln die Validierung beantragen.

Das EU-Patent, das Schutz fiir die gesamte EU bietet, wird als fiir die Vollendung des Binnen-
markts fiir innovative Produkte erforderlich erachtet. Die Komplexitit und die hohen Kosten des
Validierungsverfahrens fiir européische Patente fiihren zu einer Fragmentierung des Patentschutz-
systems in der EU, was sich nachteilig auf das Funktionieren des Binnenmarkts auswirkt, da inno-
vative Unternehmen vor ein erhebliches Hindernis gestellt werden.

Im Dezember 2009 hat der Rat Schlussfolgerungen mit dem Titel "Verbesserung des Patentsystems
in Europa" (Dok. 17229/09) angenommen. Darin heift es: "Der Verordnung iiber das EU-Patent
sollte eine gesonderte Verordnung zur Regelung der Ubersetzungsleistungen im Zusammenhang
mit dem EU-Patent beigefiigt werden, die der Rat [...] einstimmig annimmt. Die Verordnung {iber
das EU-Patent sollte zusammen mit der gesonderten Verordnung zur Regelung der Ubersetzungs-
leistungen im Zusammenhang mit dem EU-Patent in Kraft treten."

http://www.epo.org/

14426/1/10 REV 1 10
DE



11.-12.X.2010

Neue Innovationsstrategie der EU

Die EU-Minister haben die Eckpunkte einer neuen Innovationsstrategie erortert, nachdem die Mit-
teilung der Kommission "Das européische Forschungs- und Innovationspotenzial vor dem Hinter-
grund der Herausforderungen der Globalisierung — eine Union fiir Innovation" (Dok. /14035/10)
vorgestellt worden war.

Die Ergebnisse der Beratungen werden im Kontext der Umsetzung der Strategie Europa 2020' und
der Entwicklung des Europdischen Forschungsraums in die Vorbereitungen der Aussprache iiber
die Innovationspolitik einflieBen, die fiir die Tagung des Européischen Rates im Dezember 2010
vorgesehen ist.

Der Vorsitz hat Leitfragen fiir getrennte Beratungen (Dok. /13976/10 und 13919/10) formuliert,
damit auf die jeweiligen Besonderheiten der industrie- und der forschungsbezogenen Elemente, die
gegebenenfalls bei der kiinftigen Innovationsstrategie in Betracht gezogen werden, besser einge-
gangen werden kann.

Im Mittelpunkt der Beratungen der Industrieminister standen vornehmlich die derzeitige Situation
und die kiinftige Entwicklung bei den Finanzierungsbedingungen fiir innovative Unternehmen; die
Forschungsminister konzentrierten sich hingegen hauptsichlich auf die Frage, wie die Forschungs-
programme der EU und der Mitgliedstaaten die Innovationstétigkeit besser fordern konnten. Beide
Ratsformationen berieten dariiber, welche Verfahren sich fiir die Umsetzung und Kontrolle der
Strategie "Union fiir Innovation" am besten eignen.

Die Delegationen begriiliten die von der Kommission auf eine breite Basis gestellten Vorschlédge fiir
Herangehen, Abgrenzung, Zeitplan und Bewertungsverfahren und betonten die Notwendigkeit, zur
Starkung der Wettbewerbsfahigkeit die Innovation zu einem Kernelement des EU-Binnenmarkts zu
machen. Sie stimmten auflerdem darin {iberein, dass ermittelt werden muss, welche Hauptfaktoren
fiir die Modernisierung und die Stimulierung privater Investitionen in Innovation ausschlaggebend
sind und sich somit positiv auf die Wirtschaft auswirken. Ferner sollte die neue Strategie dazu bei-
tragen, Hindernisse flir die Vermarktung innovativer Ideen zu beseitigen.

Der Vorsitz beabsichtigt, integrierte Schlussfolgerungen zur Annahme auf der Ratstagung am
26. November 2010 vorzulegen.

Im Vorfeld dazu fand im Rahmen eines informellen Treffens am 15. Juli 2010 in Briissel eine
gemeinsame Ministertagung zu einer ehrgeizigen und integrierten Strategie im Bereich Innovation”
statt.

Die "Innovationsunion" ist eine der Leitinitiativen, die in der vom Europdischen Rat am
17. Juni 2010 verabschiedeten Strategie Europa 2020 fiir nachhaltiges Wachstum und
Beschiftigung enthalten sind.

http://www.eutrio.be/pressrelease/research-and-industry-ministers-want-provide-europe-ambitious-and-
integrated-strategy-r
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Tourismus in Europa: neuer politischer Rahmen

Nach Ausfithrungen der Kommission zu ihrer Mitteilung, in der sie 21 neue Maflnahmen zur Forde-
rung des Tourismus vorschldgt, hat der Rat die in Dokument 73930/10 wiedergegebenen Schluss-
folgerungen angenommen.

Er spricht sich darin fiir Malnahmen aus, die einen Zusatznutzen fiir Europa bringen und zur Forde-
rung des Tourismus beitragen — einer duflerst vielversprechenden Branche im Hinblick auf Umsatz
und Beschiftigungspotenzial.

Vereinfachung der Forschungsprogramme der EU

Der Rat hat Schlussfolgerungen dariiber angenommen, wie die Attraktivitdt von Forschungs- und
Innovationsprogrammen durch Vereinfachung und héhere Effizienz verbessert werden kann.

Diese Schlussfolgerungen sind in Dokument 73959/10 wiedergegeben.

Gemeinsame Planung der Forschungsprogramme als Reaktion auf gesellschaftliche Heraus-
forderungen

Der Rat hat Schlussfolgerungen (Dok. /13960/1/10) angenommen, in denen er die Einleitung von
Initiativen fiir die gemeinsame Planung von Forschungsprojekten in folgenden Bereichen billigt:
Landwirtschaft, Erndhrungssicherheit und Klimawandel, Vorbeugung gegen erndahrungsbedingte
Krankheiten sowie kulturelles Erbe.

Im Rahmen eines Mittagessens mit Kommissionsmitglied Johannes Hahn fiihrten die Industrie-
minister einen Meinungsaustausch iiber regionalpolitische Fragen. Ausgangspunkt war die Mit-
teilung "Regionalpolitik als Beitrag zum intelligenten Wachstum im Rahmen der Strategie
Europa 2020" (Dok. 14679/10), die die Kommission am 6. Oktober 2010 verdffentlicht hat.

Bei einem gemeinsamen Mittagessen mit Kommissionsmitglied Maire Geogheghan-Quinn tausch-
ten sich die Forschungsminister {iber ein neues Herangehen an Innovationspartnerschaften aus, die
ein Schliisselelement der Initiative "Innovationsunion" sind.
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SONSTIGES

Zahlungsverzugsrichtlinie

Der Rat hat Informationen des Vorsitzes tliber die vorldufige Einigung gehort, die mit dem Euro-
pdischen Parlament {iber den Entwurf einer Richtlinie zur Bekdmpfung von Zahlungsverzug im
Geschiéftsverkehr erzielt wurde. Vorbehaltlich ihrer Bestdtigung durch die Plenartagung des Parla-
ments im Oktober werden durch die Richtlinie konkrete Fristen fiir die Bezahlung von Rechnungen
festgelegt, ebenso wie der Anspruch auf Entschadigung bei Zahlungsverzug im Geschiftsverkehr —
sowohl zwischen privaten oder 6ffentlichen Unternehmen als auch zwischen Unternehmen und
Behorden.

In ihrer Mitteilung "Vorfahrt fiir KMU in Europa: Der 'Small Business Act' fiir Europa" hatte die
Kommission betont, dass der Zugang der kleinen und mittleren Unternehmen (KMU) zu Finan-
zierungen erleichtert und das rechtliche und geschiftliche Umfeld fiir eine grofere Zahlungs-
disziplin im Geschiftsleben geschaffen werden sollte. Behorden kdme diesbeziiglich eine besondere
Verantwortung zu.

Eine der SchwerpunktmafBnahmen des "Européischen Konjunkturprogramms" besteht darin, die
Verwaltungslast fiir Unternehmen zu verringern und die unternehmerische Initiative zu fordern,
indem u.a. dafiir gesorgt wird, dass Rechnungen — auch von KMU — {iber Lieferungen und Dienst-
leistungen grundsitzlich innerhalb eines Monats bezahlt werden, um Liquiditétsengpésse zu ver-
meiden.

Beurteilung der Wettbewerbsfihigkeit

Die deutsche Delegation hat sich mit Blick auf die Intensivierung der wirtschaftspolitischen Koor-
dinierung dafiir ausgesprochen, dass die Ratsformationen, die sich mit der Wettbewerbsfahigkeit
der EU-Mitgliedstaaten befassen, iiber die zukiinftige Organisation der Uberwachung makro-
struktureller Ungleichgewichte und die Rolle der jeweiligen Ratsformation in diesem Prozess

beraten (Dok. 14280/10).

Konferenz zu den wirtschaftlichen Rechten der Verbraucher

Der Rat hat Kenntnis genommen von den Informationen tiber die Ergebnisse der hochrangigen
Sitzung zum Thema "Den wirtschaftlichen Rechten der Verbraucher im Binnenmarkt Geltung
verschaffen", die am 22. September 2010 in Briissel stattfand (Dok. 13979/10).
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Informelle Ministertagungen zu Industrie und Forschung

Der Rat hat die Informationen {iber die Ergebnisse der informellen Ministertagungen zur Kenntnis
genommen, die vom 14. bis 16. Juli 2010 in Louvain-la-Neuve und Briissel stattgefunden haben
(Dok. 14509/10).

Effizienter Einsatz von Rohstoffen und Ressourcen

Der Rat hat die Informationen tiber die nachhaltige Verwendung und Bewirtschaftung von Roh-
stoffen und natiirlichen Ressourcen zur Kenntnis genommen. Dieses Thema war auf der informellen
Tagung der Umweltminister am 12./13. Juli 2010 in Gent (Belgien) erortert worden

(Dok. 14514/10).

Konferenz zu den "energiepolitischen Herausforderungen der europiischen Industrie"

Der Rat hat Kenntnis von den Kernaussagen der Konferenz genommen, die am 16./17. September
2010 im belgischen Spa stattgefunden hat (Dok. /4530/10).

Kernfusion: Versuchsreaktor ITER

Der Rat hat die Informationen der Kommission iiber den Sachstand beim ITER-Projekt zur Kennt-
nis genommen (Dok. 14727/10).

Im Juli 2010 hatte der Rat die Kommission ersucht zu priifen, wie die Verwaltung des Projekts
verbessert werden kann und welche Moglichkeiten es gibt, die Kosten zu begrenzen.

Wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit mit Afrika

Der Rat hat in Vorbereitung des Gipfeltreffens EU-Afrika, das am 29./30. November 2010 in
Libyen stattfinden wird, Informationen des Vorsitzes iiber die wissenschaftlich-technische Zusam-
menarbeit mit Afrika gehort. Er nahm ferner Kenntnis von den Empfehlungen des Strategischen
Forums fiir die internationale wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit, denen zufolge der
Dialog und die Zusammenarbeit mit Afrika im Bereich Wissenschaft und Technik ausgebaut
werden sollen (Dok. /4521/10). Es ist allgemein anerkannt, dass die wissenschaftliche und tech-
nische Entwicklung einen Beitrag zu Armutsbekdmpfung, Wirtschaftswachstum und soziodko-
nomischer Entwicklung leistet.
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Gemeinsame Planung der Forschungsprogramme zur Bekdmpfung der Alzheimer-Krankheit

Der Vorsitz hat den Delegationen aktuelle Informationen iiber den Sachstand bei einem laufenden
Projekt der gemeinsamen Planung beziiglich der Bekdmpfung neurodegenerativer Erkrankungen
libermittelt.

Im Dezember 2009 war ein Pilotforschungsprojekt fiir die gemeinsame Planung hinsichtlich der
Bekdmpfung neurodegenerativer Erkrankungen, insbesondere der Alzheimer-Krankheit, eingeleitet
worden (Dok. 17226/09), nachdem eine vom Rat beauftragte Expertengruppe eine Liste vorrangiger
Themen erstellt hatte, die fiir Initiativen fiir die gemeinsame Planung als Reaktion auf die gro3en
gesellschaftlichen Herausforderungen in Frage kommen.
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SONSTIGE ANGENOMMENE PUNKTE

WIRTSCHAFT UND FINANZEN

Vereinfachte Regeln fiir Wertpapierprospekte

Der Rat hat eine Richtlinie erlassen, durch die die Vorschriften fiir Wertpapierprospekte sowie fiir
die Informationen iiber Emittenten von iibertragbaren Wertpapieren an Finanzmirkten vereinfacht
werden sollen und gleichzeitig der Anlegerschutz verbessert wird (Dok. 29/10).

Néhere Einzelheiten sind der Pressemitteilung in Dokument /4708/10 zu entnehmen.

Verschirfung der Regeln fiir Eigenkapitalanforderungen und Vergiitungen im Bankensektor

Der Rat hat eine Richtlinie erlassen (Dok. 35/10 + 14218/10 ADD 1 REV 1)', die darauf abzielt,

- die Vorschriften beziiglich der Eigenkapitalanforderungen und der Offenlegung fiir
Handelsbuch und Wiederverbriefungen im Bankensektor zu verschirfen, sowie

— zu gewiahrleisten, dass die Vergiitungspolitik im Bankensektor nicht dazu fiihrt, dass unan-
nehmbare Risiken eingegangen werden.

Néhere Einzelheiten sind der Pressemitteilung in Dokument /4673/10 zu entnehmen.

Externer Rechnungspriifer der italienischen Zentralbank

Der Rat hat einen Beschluss erlassen, durch den die Bestellung von PricewaterhouseCoopers zum
externen Rechnungspriifer der Banca d'Italia fiir die Geschiftsjahre 2010 bis 2015 anerkannt wird
(Dok. 13691/10).

! Entwurf einer Richtlinie zur Anderung der Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG im
Hinblick auf die Eigenkapitalanforderungen fiir Handelsbuch und Wiederverbriefungen und
im Hinblick auf die aufsichtliche Uberpriifung der Vergiitungspolitik
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Republik Moldau — Finanzhilfe*

Der Rat hat einen Beschluss erlassen, dem zufolge eine Makrofinanzhilfe in Form eines Zuschusses
von maximal 90 Mio. EUR zur Verfiigung gestellt wird, um Moldau bei der wirtschaftlichen Stabi-
lisierung zu unterstiitzen und seinen im laufenden Programm des Internationalen Wahrungsfonds
festgestellten Zahlungsbilanz- und Haushaltsfinanzierungsbedarf zu verringern (Dok. 44/10 +
14232/10 ADD 1I). Dem Beschluss vorausgegangen ist eine Einigung zwischen Rat und Euro-
pdischem Parlament in erster Lesung.

ENERGIE

Sicherheit der Gasversorgung

Der Rat hat im Anschluss an eine Einigung mit dem Europdischen Parlament in erster Lesung eine
Verordnung iiber MaBBinahmen zur Gewihrleistung der sicheren Erdgasversorgung (Dok. 30/10)
erlassen.

Ziel dieser Verordnung ist es, Mallnahmen zur Gewéhrleistung einer sicheren Erdgasversorgung
festzulegen, indem ein reibungsloses und ununterbrochenes Funktionieren des Erdgasbinnen-
marktes sichergestellt wird und sowohl hinsichtlich der Priavention als auch hinsichtlich der
Reaktion auf spezielle Versorgungsstorungen eine klare Festlegung und Zuweisung der Zustén-
digkeiten sowie eine effiziente Koordinierung der Reaktion auf Ebene der Mitgliedstaaten und der
Union vorgesehen werden.

Die Kommission hatte im Juli 2009 ihren diesbeziiglichen Vorschlag vorgelegt (Dok. 71/892/09),
nachdem der Europiische Rat wie auch das Européische Parlament eine beschleunigte Uberpriifung
der bestehenden Richtlinie gefordert hatten, um den neuen Entwicklungen im Gasbinnenmarkt der
Union Rechnung zu tragen.
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LANDWIRTSCHAFT

Forstwirtschaft — Verpflichtungen von Marktteilnehmern, die Holzerzeugnisse in Verkehr
bringen*

Der Rat hat eine Verordnung tiber die Verpflichtungen von Marktteilnehmern, die Holz und Holz-
erzeugnisse in Verkehr bringen, erlassen (Dok. 33/10 + 14222/10 REV 2). Die schwedische Dele-
gation stimmte gegen die Verordnung, wihrend sich die tschechische und die portugiesische
Delegation der Stimme enthielten.

Der neuen Verordnung zufolge diirfen Holz aus illegalem Einschlag oder daraus hergestellte
Erzeugnisse im Binnenmarkt nicht in Verkehr gebracht werden. Auflerdem sollten Marktteilnehmer,
die Holz und Holzerzeugnisse erstmals auf dem Binnenmarkt in Verkehr bringen, der Sorgfalts-
pflicht geniigen, wobei die diesbeziigliche Regelung drei Elemente des Risikomanagements enthilt:
Zugang zu Informationen, Risikobewertung und Minderung der festgestellten Risiken.

Zuvor war in zweiter Lesung eine Einigung mit dem Européischen Parlament erzielt worden.

BESCHAFTIGUNGSPOLITIK

Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung durch
vier Mitgliedstaaten

Der Rat hat vier Beschliisse erlassen, mit denen ein Betrag von insgesamt 14,5 Mio. EUR aus dem
Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung (EGF) bereitgestellt wird, um Arbeit-
nehmern in Danemark, Spanien, Portugal und den Niederlanden zu helfen, die infolge der welt-
weiten Finanz- und Wirtschaftskrise und weitgehender struktureller Verdnderungen im Welt-
handelsgefiige entlassen wurden. 7,52 Mio. EUR sind fiir entlassene ddnische Arbeitnehmer
bestimmt, die in der Herstellung von Geréten und Ausriistung flir den Schiffbau beschéftigt waren,
und 2,75 Mio. EUR sind fiir Arbeitnehmer vorgesehen, die in der spanischen Automobilbranche
entlassen wurden. Weitere 2,41 Mio. EUR entfallen auf entlassene portugiesische Beschéftigte von
Qimonda, einem Unternehmen der Informationstechnologie, im Zuge der Insolvenz der deutschen
Muttergesellschaft. Ferner werden 1,81 Mio. EUR fiir Arbeitnehmer bereitgestellt, die das nieder-
landische Unternehmen NXP Semiconductors entlassen hat. Die UnterstiitzungsmafBinahmen
miissen von den Mitgliedstaaten kofinanziert werden; sie schlieBen unter anderem Schulungsmal-
nahmen und Berufsberatung sowie Hilfe bei der Suche nach einem Arbeitsplatz und bei der Unter-
nehmensgriindung ein.
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VERKEHR

Meldeformalititen fiir Schiffe in EU-Hédfen beim Ein- und Auslaufen

Der Rat hat eine Richtlinie erlassen, durch die zur Erleichterung des Seeverkehrs der Verwaltungs-
aufwand verringert werden soll, der fiir Schiffe beim Einlaufen in und Auslaufen aus EU-Héfen
anfallt (Dok. 34/10).

Damit dieses Ziel erreicht werden kann, wird die elektronische Ubermittlung von Daten fiir die
Meldeformalitidten zum Regelfall werden. Spitestens bis zum 1. Juni 2015 miissen die Mitglied-
staaten in der Lage sein, diese Daten in elektronischer Form und iiber ein einziges Fenster ("Single
window") zu empfangen, in dem verschiedene elektronische Systeme wie SafeSeaNet (das
EU-System fiir den Austausch von Seeverkehrsinformationen) oder die elektronische Zollabferti-
gung zusammenlaufen. Zum gleichen Zeitpunkt wird der Datenaustausch auf Papier abgeschafft.
Die Mitgliedstaaten gewéhren einander iiber ein elektronisches Datenaustauschsystem Zugang zu
relevanten Informationen; sie konnen jedoch beschlieen, die Daten fiir Zoll- und Grenzkontroll-
zwecke nicht in diesen Austausch einzubeziehen.

Mit der Richtlinie, mit der die Richtlinie 2002/6/EG zum selben Gegenstand aufgehoben wird,
werden keine zusitzlichen Meldeauflagen eingefiihrt. Ferner sind Schiffe, die ausschlieBlich
zwischen EU-Héfen verkehren, von den Meldeformalititen befreit, sofern nicht Mitgliedstaaten
zum Schutz der inneren Ordnung und Sicherheit sowie zur Stiarkung der Rechtsvorschriften in den
Bereichen Zoll, Steuern, Einwanderung, Umwelt und Gesundheit spezielle Informationen anfor-
dern.

Die Mitgliedstaaten miissen die Richtlinie innerhalb von 18 Monaten ab dem Datum ihres Inkraft-
tretens in einzelstaatliches Recht umsetzen.
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Verordnung iiber Fahrgastrechte im Schiffsverkehr*

Der Rat hat eine Verordnung zur Stirkung der Fahrgastrechte im Schiffsverkehr erlassen

(Dok. 32/10 + 14223/10 ADD 1 REV I). Besonderes Augenmerk galt dabei behinderten Menschen
und Personen mit eingeschrankter Mobilitdt. Die Verordnung sieht Ausgleichszahlungen bei
Annullierungen und Verspédtungen sowie die Nichtdiskriminierung und angemessene Unterstiitzung
von Menschen mit Behinderungen vor.

Néhere Einzelheiten sind der Pressemitteilung in Dokument /4443/10 zu entnehmen.

Untersuchung und Verhiitung von Unfillen und Storungen in der Zivilluftfahrt

Der Rat hat eine Verordnung iiber die Untersuchung und Verhiitung von Unféllen und Stérungen in
der Zivilluftfahrt (Dok. 36/10) erlassen, durch die der auf diesem Gebiet bestehende Rechtsrahmen
modernisiert wird.

Die Verordnung verlangt die schnelle und unabhingige Durchfiihrung von Sicherheitsunter-
suchungen, stirkt die Zusammenarbeit zwischen den nationalen Sicherheitsuntersuchungsstellen
und sieht vor, dass Angehorige von Unfallopfern informiert und unterstiitzt werden.

Jeder Unfall und jede ernste Storung muss von einer unabhingigen nationalen Stelle untersucht
werden. Ziel dabei ist die Verhiitung kiinftiger Unfille, und nicht die Feststellung des Verschuldens
oder der Haftung. Die Zivilluftfahrtbehorden der Mitgliedstaaten und die Européische Agentur fiir
Flugsicherheit (EASA) werden ebenfalls an den Sicherheitsuntersuchungen beteiligt. Werden
gleichzeitig Untersuchungen seitens der Justiz eingeleitet, so sind sie mit den Sicherheitsunter-
suchungen abzustimmen und haben deren Unabhingigkeit zu respektieren.

An die Stelle der bisherigen informellen Zusammenarbeit zwischen den nationalen Sicherheits-
untersuchungsstellen tritt ein europdisches Netz, das beratende und koordinierende Aufgaben wahr-
nimmt, wihrend die Zustindigkeit flir die Sicherheitsuntersuchungen bei den nationalen Stellen
verbleibt. Der Zweck des Netzes besteht darin, zu einer besseren Umsetzung der EU-Rechtsvor-
schriften iiber Untersuchungen in der Zivilluftfahrt und zur Erhohung der Untersuchungskapazitit
in der EU beizutragen. Zu seinen Aufgaben gehdren der Informationsaustausch, die Férderung
bewéhrter Verfahren, die gemeinsame Nutzung von Ressourcen und das Leisten von Unterstiitzung.
AuBerdem wird das Netz die Zusammenarbeit mit der Kommission und der EASA erleichtern.
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Bei Unfillen miissen die Fluggesellschaften schnellstmoglich, jedoch spitestens zwei Stunden nach
dem Unfall eine Liste simtlicher Personen an Bord erstellen, damit die Angehorigen der Personen
an Bord unverziiglich informiert werden konnen. Reisende werden die Moglichkeit haben, eine
Person zu benennen, die bei einem Unfall zu benachrichtigen ist. Dariiber hinaus werden die Mit-
gliedstaaten Notfallpldne erarbeiten, die die — insbesondere psychologische — Unterstiitzung der
Unfallopfer und ihrer Angehorigen einschlie3en.

Die neue Verordnung ersetzt die Richtlinie 94/56/EG, die die Grundlage des europdischen Systems
fiir die Untersuchung und Verhiitung von Unfillen und Stérungen in der Zivilluftfahrt bildet.
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